OGOLNE WARUNKI ZAKUPU GRUPY HELIOS ‘

o HG HELIOS Group

Niniejsze Ogdlne Warunki Zakupu (zwane dalej “OWZ”) majg zastosowanie do wszystkich czynnosci zakupowych (zamoéwienia, odbiér
towardw, itd.) produktéw, materiatéw, czesci, ustug i tym podobnych (“Towary”) ze strony HELIOS POLSKA Sp. z 0.0. (zwany dalej
wobec Dostawcy. Wszelkie dodatki lub zmiany w OWZ, zwtaszcza zmiany OWZ ze strony Dostawcy, wymagaja wyraznej pisemnej
zgody ze strony Klienta. Wraz z przyjeciem zamodwienia, Dostawca akceptuje niniejsze OWZ i jest nimi prawnie zwigzany.

1. OfertaiZamdwienie

Otrzymane oferty sg bezpfatne i wigzgce. Muszg Scisle odpowiada¢ zadaniom Klienta. Jesli oferta ze strony Dostawcy rézni sie —
wliczajac w to niewielkie réznice — od zadania Klienta, Dostawca zawiadomi o tym Klienta.

Zamowienie Klienta zostanie ztozone pisemnie lub przestane droga elektroniczna.

W ciggu trzech dni od otrzymania zamdwienia od Klienta, Dostawca potwierdzi otrzymane zamowienie na pismie lub przesle
potwierdzenie droga elektroniczng, podajagc doktadng date dostawy. Po uptynieciu terminu potwierdzenia (data decyzji: data
otrzymana przez Klienta), Klient jest uprawniony do anulowania zaméwienia (bez podstaw do roszczen ze strony Dostawcy). Jesli
potwierdzenie zaméwienia nie jest wykonalne ze strony Dostawcy ze wspomnianym terminem trzech dni, Dostawca zapobiegawczo
dostarczy Klientowi pisemne zawiadomienie we wspomnianym terminie, wskazujgc wigzacy termin, w ktérym Klient otrzyma
potwierdzenie przyjecia zamodwienia. Klient, wedle wtasnego uznania, bedzie wéwczas uprawniony do akceptacji nowego terminu lub
anulowania zamédwienia (bez podstaw do roszczen ze strony Dostawcy).

Jesli potwierdzenie przyjecia zamdwienia rézni sie — wliczajac w to drobne réznice — od zaméwienia Klienta, Dostawca zawiadomi o
tym Klienta i uzyska jego wyrazng, pisemna zgode za wprowadzenie zmian. W dowolnej chwili (bez podstaw do roszczen ze strony
Dostawcy), bez koniecznosci uzyskania zgody, Klient jest uprawniony do odrzucenia towardw niezgodnych z trescia zamowienia,
nawet jesli réznice sg niewielkie (nie wlicza sie wyjatku przewidzianego w Art. Btad! Nie mozna odnalez¢ zrédta odwotania. ).

2. Ceny

Jesli nie ustalono inaczej, ceny okreslone w danym zamowieniu Klienta obowiazuja dla danej dostawy i zawieraja wszystkie optaty
celne i koszty dodatkowe, w tym réwniez koszty opakowania i transportu. Ceny okreslone w zamdwieniu nie zawierajg podatku VAT.
Ceny uznaje sie za state i wszelkie mechanizmy czy klauzule zmiany cen wymagajg uprzedniej zgody w formie pisemnej. Wzrost cen —
z dowolnej przyczyny — jest wyraznie wykluczony.

Ptatnos¢ petnej naleznej kwoty powoduje wypetnienie obowigzku przeniesienia stosownych praw na Klienta.

3. Miejsce wykonania

Miejscem wykonania i ptatnosci jest siedziba Klienta, chyba ze ustalono inaczej na pismie.

4. llos¢

Dostawca powiadomi Klienta o sytuacji, w ktérej ilos¢ towardw bedzie inna niz uzgodniona. llos¢ towardw nie moze réznic sie o wiecej
niz 10% przy dostawie, bez uprzedniej pisemnej zgody ze strony Klienta. Dostawy czesciowe sg mozliwe, jesli zostang uprzednio
zatwierdzone pisemnie przez Klienta.

5. Jakosc

Dostawca gwarantuje Klientowi, ze dostarczane towary spetniajg oczekiwane i uzgodnione warunki jakosciowe, warunki wykonania i
specyfikacje wymienione w ofercie Dostawcy mogg by¢ wykorzystane zgodnie ze swoim przeznaczeniem przez Klienta. Dostawca
zapewni Klientowi odpowiednie dokumenty stwierdzajace jakos¢. Okres trwatosci i warunki magazynowania bedg jasno wynikac ze
specyfikacji. W chwili przyjecia, towar musi posiadac¢ przynajmniej 75% catosci okresu trwatosci.

Karty charakterystyki produktu muszg byé zgodne z obowigzujacymi przepisami, zwtaszcza przepisami REACH.

Dostawca jest zobowigzany do zgtaszania Klientowi wszelkich zmian w specyfikacji lub karcie charakterystyki produktu.

W przypadku zmian wprowadzonych w sktadzie produktu lub sposobie produkcji, ktére mogtyby wptynaé¢ na zmiane uzgodnionych
parametréw jakosciowych lub sposobu uzytkowania (instalacji) produktéw, Dostawca jest zobowigzany do informowania Klienta o

wspomnianych zmianach i uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody ze strony Klienta.

6. Podwykonawcy/Dostawcy/Osoby trzecie; Audyty

Jesli Dostawca chce skorzystaé z ustug podwykonawcédw, dostawcow lub oséb trzecich, wymaga to uzyskania uprzedniej pisemnej
zgody ze strony Klienta, a Klient nie jest zobowigzany podawa¢ powoddw odmowy udzielenia takiej zgody. Dostawca korzysta¢ bedzie
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z ustug wytacznie tych podwykonawcédw, dostawcow i oséb trzecich, ktérzy gwarantuja technologicznie bezbtedne i terminowe
wykonanie ustugi. Niezaleznie od powyzszego, wszystkie zobowigzania Dostawcy pozostajg niezmienione nawet po uzyskaniu zgody.
W zakresie korzystania z ustug podwykonawcéw, dostawcédw i osdb trzecich, Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ w tym samym
stopniu (réwniez w odniesieniu do przewinien podwykonawcy, dostawcy i osoby trzeciej), jak w przypadku wtasnych ustug.

Jesli zajdzie taka konieczno$é, Klient i jego klienci uprawnieni s3 do przeprowadzenia kontroli u Dostawcy i jego podwykonawcéw,
dostawcow i 0séb trzecich, z ktérych ustug Dostawca korzysta w realizacji umowy, a Dostawca jest zobowigzany do umozliwienia
dostepu do terenu danego zaktadu na ich wniosek. Dostawca upewni sie, ze prawo Klienta do prowadzenia kontroli i obowigzek
umozliwienia dostepu do terenu stosownego zaktadu bedzie réwniez dotyczyto jego wspomnianych podwykonawcéw, dostawcédw i
0s6b trzecich.

7. Opakowanie i oznakowanie

Klient nie ponosi odpowiedzialnosci za otrzymane opakowania; jednakze, Klient moze dokona¢ zwrotu opakowan zwrotnych na koszt
Dostawcy.

Oznakowanie niebezpiecznych produktéw chemicznych powinno by¢ zgodne z obowigzujagcymi przepisami danego kraju, przepisami
UE oraz przepisami REACH, w tym, miedzy innymi, DYREKTYWA 94/62/WE o opakowaniach i odpadach po opakowaniach oraz by¢
zgodne z obowigzujacymi przepisami w zakresie transportu (opakowania certyfikowane) dotyczgce uzytego srodka transportu (ADR,
IMDG, IATA, ...). Otrzymane towary muszg by¢ oznaczone jako zarejestrowane w REACH lub zwolnione. Jesli stosuje sie zwolnienie,
np. przez przekroczenie tasmy ilosciowej, Dostawca lub ,wytgczny przedstawiciel” mianowany przez Dostawce dokona rejestracji
towardéw (na wtasny koszt) i zapewni stosowng dokumentacje.

Dostawca jest zobowigzany przygotowac towary dostarczane Klientowi w sposéb poprawny i catkowicie zgodny z obowigzujacym
prawem. Klient moze zada¢ od dostawcy specjalnego oznakowania towardw i odrzuci¢ towary jako wadliwe w przypadku braku
oznakowania w uzgodniony sposob.

8. Ubezpieczenie

Wszystkie przesytki objete beda ubezpieczeniem transportowym, w ramach ogélnej polisy ubezpieczeniowej Dostawcy. Dostawca na
swéj koszt uzyska ubezpieczenie u uznanych, wyptacalnych ubezpieczycieli, ktére to ubezpieczenie obejmowac bedzie wszelkie
roszczenia wynikajaca z odpowiedzialnosci za szkody towarowe lub uszkodzenia ciata, roszczenia wynikajace z naruszenia praw oséb
trzecich, oraz odpowiedzialno$ci za wycofanie wadliwego produktu. Wysokos$¢ ubezpieczenia bedzie adekwatna do wartosci i sposobu
wykorzystania umownych towardw i ustug, przy maksymalnej kwocie ubezpieczenia nie mniej niz 5 miliondw EUR na rok. Na zadanie,
Dostawca przedstawi Klientowi dowdd zakupu ubezpieczenia u ubezpieczyciela. Jesli Klient dokona kontroli dowodu zakupu
ubezpieczenia lub odstgpi od zgdania okazania takiego dowodu, w zadnym wypadku nie oznacza to zwolnienia Dostawcy z obowigzku
uzyskania ubezpieczenia. Co wiecej, fakt istnienia polisy ubezpieczeniowej w zaden sposéb nie zmniejsza ani ogranicza zobowigzan i
odpowiedzialnosci Dostawcy wynikajacych z zawartej umowy. Jesdli dojdzie do incydentu objetego ubezpieczeniem wzgledem
towarodw, Klient i Dostawca udzielg sobie wzajemnie wszelkich niezbednych informacji w zakresie okolicznosci i zdarzen zwigzanych z
incydentem. Dostawca niniejszym przenosi na Klienta wszelkie uprawnienia wynikajgce z polisy ubezpieczeniowej a zwigzane z
incydentem. Dostawca poinformuje ubezpieczyciela o wspomnianym przeniesieniu praw i, w wymaganym zakresie, uzyska zgode na
przeniesienie. Pfatnosci otrzymane przez Klienta wynikajgce z uprawnie w ramach polisy ubezpieczeniowej i przeniesione na niego
zostang zestawione z roszczeniami wobec Dostawcy wynikajacymi z incydentu i uzyte w ich rozliczeniu.

9. Przyjecie towardw i roszczenia

Termin dostawy / okres dostawy uzna sie za dotrzymany po dostarczeniu towaréw pod uzgodniony adres. Towary mogg zostac
dostarczone jedynie w dzien roboczy, od poniedziatku do pigtku (wytgczajac dni ustawowo wolne od pracy w kraju siedziby Klienta)
w godzinach 8.00 do 16.00], chyba, Ze strony uzgodnig inaczej na pismie. Odbidr przez Dostawce wadliwych towaréw odbywac sie
bedzie wedtug podobnego rozktadu.

Wymagane s3 nastepujgce dokumenty zatagczone do dokumentéw przewozu:

Dowdd dostawy wraz ze specyfikacjg zgodnie z partig lub faktura,

Certyfikat z analizy uzytych materiatéw,

Dokument z kontroli wagi u Dostawcy w przypadku towardw dostarczanych w zbiornikach,

List przewozowy CMR dla dostaw lub eksportu wewngtrzwspdlnotowego,

EUR.1 lub faktura z deklaracja preferencyjnego pochodzenia w przypadku towardw importowanych ze Zrddta
preferencyjnego lub, odpowiednio, deklaracjg pochodzenia preferencyjnego dla towaréw krajowych.

SNENENENEN

Dostawca jest zobowigzany dostarczy¢ Klientowi wszystkie niezbedne informacje i oswiadczenia zgodnie z obwigzujgcym prawem w
zakresie obowigzku Klienta do zgtoszenia: -akcyzy; -Intrastat; -opakowan i opakowan na odpady; -zuzytego sprzetu elektrycznego i
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elektronicznego. Dostawca ponosi petng odpowiedzialno$¢ za szkody, koszty i wydatki (koszty przestoju, koszty manewrowe, koszty
przesunie¢ magazynowych, itd.) poniesione przez Klienta w wyniku niewywigzania sie ze wspomnianego obowigzku.

Dokumenty dostawy sg obowigzkowa czescig kazdej dostawy. Wszystkie dokumenty muszg zawiera¢ numer zamowienia Klienta i
nazwe handlowa towardw. Integralng czescia dokumentacji dostawy wszystkich surowcéw jest Certyfikat z analizy, ktéry stanowi
podstawe do odbioru jako$ciowego surowcow. Jesli stwierdzony poziom jakosci nie bedzie odpowiadat poziomowi okreslonemu w
Certyfikacie z analizy, koszty testowania zostang pokryte przez Dostawce. W przypadku dostawy wiecej niz dwdch réznych partii
jednego zamdwionego materiatu, koszty dodatkowego testowania zostang pokryte przez Dostawce, chyba ze uzgodniono inaczej na
pismie.

Przed wysytkg Dostawca dokona inspekcji towarow. Klient dokona sprawdzenia dokumentéw przewozowych w zakresie ilosci
towardw i opakowania i poinformuje Dostawce na piSmie o ewentualnych brakach lub nadwyzkach ilosciowych oraz widocznych
defektach w ciggu 10 dni od ich wykrycia. Po otrzymaniu zawiadomienia, Dostawca udzieli odpowiedzi pisemnej w ciggu 24 godzin.
Dostawca poinformuje Klienta o przyczynach niezgodnosci i podjetych czynnosciach w celu zapobiegania powtérnym
niezgodnosciom.

W przypadku, gdy jakos¢ towardw jest niezadowalajaca lub dostawa towardw jest opdzniona, Klient nie bedzie zobowigzany do
przyjecia lub optacenia wspomnianych towaréw, co réwniez ma zastosowanie w przypadku dostaw czesciowych, jeszcze nie
zakonczonych. Jesli Klient odrzuci towary, poinformuje o tym Dostawce, a Klient bedzie mogt zwrdéci¢ odrzucone towary na koszt i
ryzyko Dostawcy. Do czasu przejecia przez Klienta towardéw przez wystanie odpowiednich dokumentdw, koszt i ryzyko magazynowania
towardw lezg po stronie Dostawcy.

Konsekwencje przestoju w produkcji, wynikajacego ze ztej jakosci dostarczonych towardéw lub opdznionej dostawy, lezg po stronie
Dostawcy, niezaleznie od udziatu Dostawcy we wspomnianej niezgodnosci towardw lub opdznieniu. Koszty obliczane s3 dla kazdego
przypadku osobno, a podstawa sg straty w obrotach wynikajace ze zmniejszonej ilosci produkcyjnej, przestojéw produkcyjnych lub
nadzwyczajnych zmian i dodatkowej pracy wynikajacej ze ztej jakosci lub opdznienia.

10. Terminy dostawy i opdznienia

Uzgodnione terminy i okresy dostaw sg wigzace. Jesli nie uzgodniono inaczej na piSmie, termin dostawy to data widniejagca na
potwierdzeniu zamoéwienia przez Dostawce. Termin dostawy / okres dostawy uznaje sie za dotrzymany gdy towary zostang
dostarczone / ustugi wykonane pod adresem umieszczonym w zamaowieniu.

Dostawca niezwtocznie poinformuje Klienta na piSmie o niemoznosci terminowej dostawy wszystkich towaréw lub ich czesci, jesli
bedzie miat tego swiadomos¢. Jednoczesnie poinformuje Klienta o przyczynach i spodziewanej diugosci opdznienia. Gdy tylko
powiadomienie zostanie wystane, Klient, wedle wtasnego uznania, bedzie uprawniony do wycofania sie catosci lub naruszonej czesci
umowy i do zadania zaptaty odszkodowania na podstawie niewywigzania sie ze zobowigzan.

W przypadku opdznionej dostawy, wliczajac w to przypadki, gdy opdznienie dotyczy tylko czesci towardw — Klient moze naliczy¢ kare
umowng w wysokosci 0,5% wartosci opdznionych towardéw za kazdy dzierh opdznienia, przy maksymalnej wartosci 10% catkowitej
wartosci opdéznionych towardw. Klient moze dochodzi¢ dodatkowych odszkodowarn wykraczajacych poza wspomniane opdzZnienie,
niezaleznie od przyjecia lub odrzucenia wspomnianej dostawy. Klient moze réwniez podja¢ dziatania w celu otrzymania dostawy
zastepczej od innego dostawcy (zakup pokrywajacy).

Jesli istniejg wyrazne postanowienia, ze towary muszg zostac dostarczone w konkretnym dniu (transakcja ze statg datg), w przypadku
opodznienia Klient jest uprawniony do wycofania sie z umowy bez ustalenia innego terminu i do roszczen odszkodowawczych. Jesli
Klient sie wycofa, nie bedzie to stanowito podstawy dla Dostawcy do wysuwania roszczen.

Przyjecie opdznionej dostawy przez Klienta nie stanowi zrzeczenia sie z praw do odszkodowan lub praw gwarancyjnych.

11. Optaty

Jesli nie uzgodniono inaczej w danym przypadku lub nie jest to zaznaczone inaczej w obowiazujgcych przepisach, wszystkie optaty
celne i inne, zwigzane z towarami, sg pokrywane przez Dostawce. Warunek ma réwniez zastosowanie w przypadku, gdy Klient musi
uzyskaé¢ miedzynarodowy certyfikat importowy w celu importowania wspomnianych towaréw.

12. Faktury i ptatnosci

Okres pfatnosci rozpoczyna sie z dniem otrzymania prawidtowo wystawionej faktury.

Wszystkie faktury za dostarczone towary do zamdwienia zostang przestane do adresata celem otrzymania ptatnosci, chyba, ze osoba
lub firma, na ktérg adresowane jest zamdwienie, powiadomi Dostawce o innym stanie faktycznym, przed dostawa.
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Fakture nalezy wystawic nie pdzniej niz do korica miesigca, w ktdrym dokonano dostawy objetej wystawiong faktura. Faktury zostang
uznane za poprawnie wystawione tylko wéwczas, gdy beda zgodne z lokalnymi przepisami o podatku VAT. Faktury zawierajace btedy
lub uchybienia arytmetyczne lub materialne nie zostang uznane za przeznaczone do opfacenia. W takich przypadkach okres ptatnosci
rozpoczyna sie dopiero po otrzymaniu prawidtowo wystawionej faktury. Ptatnos¢ nie stanowi potwierdzenia, ze towary zostaty
dostarczone na czas, sg wolne od defektéw, oraz zrzeczenia sie praw gwarancyjnych czy prawa do roszczen odszkodowawczych.

Klient jest uprawniony do uzywania ptatnosci, wymaganych od niego lub od podmiotu zrzeszonego, w celu bilansowania rozliczen,
lub do wstrzymywania wspomnianych ptatnosci. Dostawca powstrzyma sie od przenoszenia swoich roszczert wobec Klienta na osoby
trzecie lub nadawania osobom trzecim prawa do otrzymywania naleznych mu ptatnosci od Klienta, chyba, ze Klient wyrazi na to
pisemng zgode. Co wiecej, Dostawca nie jest uprawniony do uzywania wtasnych roszczen w celu bilansowania rozliczert wzgledem
roszczen Klienta.

13. Pochodzenie towaréw

Dostawca jest zobowigzany dostarczy¢ Klientowi aktualne potwierdzenie pochodzenia towardw, najpdzniej w trakcie dostawy.
Dostawca jest zobowigzany dostarczy¢ krétkoterminowe i dtugoterminowe deklaracje Dostawcy dla produktéw o pochodzeniu
preferencyjnym, w ktérych zawarte beda informacje o taryfie celnej dla dostarczonych towardw. Dostawca jest zobowigzany
dostarczy¢ Klientowi stosowng deklaracje nawet gdy towary nie majg pochodzenia preferencyjnego.

14. Gwarancja

W przypadku niezgodnosci towaréw, Klient bedzie uprawniony do dokonania wyboru miedzy wymiang a naprawg w terminie
ustalonym przez Klienta. Dostawca réwniez podejmuje sie dokonania korekty defektéw réwniez w trybie wielozmianowym lub w
nadgodzinach lub wedtug stawki godzinowej, jesli jest to konieczne z pilnych powodéw operacyjnych ze strony Klienta, i jest osiggalne
dla Dostawcy. Klient nie jest zobowigzany do podjecia wiecej niz 1 (jednej) préby wymiany lub naprawy celem korekty defektu. W
przypadku towaréw objetych gwarancjg, okres gwarancyjny zostanie rozpoczety na nowo. W przypadku powaznych niezgodnosci,
Klient bedzie miat prawo anulowaé lub otrzymac znizke. Okres gwarancji i rekojmi wynosi 24 miesigce dla ruchomosci i 60 miesiecy
dla nieruchomosci liczac od dnia odbioru przez Klienta. Dostawca jest zobowigzany przygotowa¢ dowdd zgodnosci, okazywany w
chwili odbioru przez Klienta.

Ponadto, Dostawca gwarantuje, ze towary nie sg obcigzone prawami oséb trzecich i zostaty wyprodukowane, nabyte i wpuszczone
na rynek bez naruszenia wymogow niejawnosci, praw wifasnosci przemystowej czy innych praw ochronnych badz zasad uczciwej
konkurencji. Co wiecej, Dostawca gwarantuje, ze korzystanie z towardw umownych nie spowoduje naruszenia, w catosci lub
czesciowo, bezposrednio lub posrednio, praw wtasnosci przemystowej lub intelektualnej oséb trzecich, oraz ze korzystanie z towaréw
umownych nie spowoduje nieupowaznionego ujawnienia tajemnicy handlowej lub biznesowej ani innych informacji niejawnych oséb
trzecich.

Jesli osoba trzecia skieruje oskarzenie w kierunku Klienta, ze jej prawa zostaty naruszone w wyniku korzystania z towardéw i wysunie
roszczenie (np. roszczenie o zaprzestanie lub roszczenie odszkodowawcze), Dostawca uzyska wymagane prawa do korzystania dla
Klienta przez sporzadzenie umowy licencyjnej. Jesli nie zostanie to zrobione w rozsagdnym terminie, wéwczas Klient, wedle wtasnego
uznania, bedzie miat prawo wycofac sie z umowy lub zgdaé wspdétmiernej obnizki cen i stosownego odszkodowania.

15. Sita Wyisza

Przypadki sity wyzszej daja Stronie nig dotknietej prawo do zawieszenia wywigzywania sie ze zobowigzan na czas wystgpienia
przeszkéd wraz z zasadnym okresem rozruchu po ustaniu przeszkdd. Jesli okres zawieszenie w wyniku wystgpienia sity wyzszej bedzie
dtuzy niz trzy miesigce, druga Strona jest uprawniona do wycofania sie z transakgji.

Przypadki sity wyzszej obejmujg, miedzy innymi: wszystkie przypadki kleki zywiotowej, takie jak trzesienia ziemi, uderzenia pioruna,
mrdz, burze, powodzie; poza tym wojna, zmiany w przepisach, interwencje wtadz, przejecie; takze przeszkody jak wybuch, pozar,
strajk, sabotaz i wszystkie inne przypadki uznawane za niemozliwe do unikniecia lub przewidzenia, ktérym mozna zaradzi¢ jedynie
przez poswiecenie nadmiernej ilosci Srodkéw i narzedzi handlowych.

16. Postepowanie zgodne z prawem, postepowanie antykorupcyjne

Dostawca oswiadcza, zapewnia i zobowigzuje sie wobec Klienta, ze w zwigzku z kazda transakcja, Dostawca i jego pracownicy,
przedstawiciele, podwykonawcy, podmioty zrzeszone i inne osoby dziatajace w imieniu Dostawcy postepujg zgodnie z wszystkimi
stosownymi przepisami prawa i rozporzgdzeniami obowigzujgcymi w obszarze, w ktérym jest Dostawca, w zakresie Srodowiska
naturalnego, warunkdéw socjalnych i pracy, pozaréw, BHP i kwestii pracowniczych, oraz zgodnie z niemieckg Ustawa o taricuchach
Dostaw (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - LkSG). Dostawca w szczegdlnosci gwarantuje, ze w trakcie catego procesu
produkcyjnego nie wykorzystywana jest praca dzieci a zatrudnienie odbywa sie zgodnie z przepisami danego kraju o minimalnym
wieku pracownikéw. Dostawca oswiadcza, zapewnia i zobowigzuje sie wobec Klienta, ze w zwigzku z kazda transakcjg ani Dostawca
ani jego pracownicy, przedstawiciele, podwykonawcy, podmioty zrzeszone i inne osoby dziatajgce w imieniu Dostawcy:
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- nie podjat i nie podejmie dziatan ktére byly lub mogtyby byé dziataniem przestepczym wedtug obowigzujgcych przepiséw i
rozporzadzen, w tym, bez ograniczen, przepiséw o sankcjach, antykorupcyjnych, przeciw praniu pieniedzy, przepiséw podatkowych;
lub

- nie zrobit i nie zrobi niczego, co mogtoby narazi¢ Klienta lub podmioty zrzeszone na naruszenie przepiséw o sankcjach,
antykorupcyjnych, przeciw praniu pieniedzy, przepiséw podatkowych.

Dostawca oswiadcza, zapewnia i zobowiazuje sie wobec Klienta, ze w zwigzku z kazda transakcjg, ani Dostawca ani jego pracownicy,
przedstawiciele, podwykonawcy, podmioty zrzeszone i inne osoby dziatajgce w imieniu Dostawcy nie upowaznity, oferowaty, obiecaty,
optacity lub przekazaty, ani nie bedg, upowaznia¢, oferowaé, obiecywaé, optacaé lub przekazywacé korzysci finansowych lub innych na
rzecz lub na korzys¢ cztonkom wtadz lub osobom prywatnym (i) w celu zachecenia lub nagrodzenia osoby za postepowanie
niewtasciwe w zwigzku z petniong przez nig funkcjg lub (ii) co stanowitoby naruszenie obowiazujacych przepiséw.

Klient moze rozwigza¢ kazdg transakcje ze skutkiem natychmiastowym, za pisemnym wypowiedzeniem, w wyniku naruszenia
kluczowych warunkéw przez Dostawce, bez kierowania sprawy do rozstrzygniecia sagdowego, w przypadku gdy:

- Dostawca lub jego pracownicy, przedstawiciele, podwykonawcy, podmioty zrzeszone i inne osoby dziatajgce w imieniu
Dostawcy dopuscili sie (lub Klient ma uzasadnione podejrzenia, ze tak jest) naruszenia przepiséw o sankcjach,
antykorupcyjnych, przeciw praniu pieniedzy, przepiséw podatkowych;

- Dostawca dopuscit sie (lub Klient ma uzasadnione podejrzenia, ze tak jest), naruszenia dowolnej deklaracji, gwarancji czy
zobowiazania udzielonych przez Dostawce w Punktach 1) do 3) tego Artykutu, bez wzgledu na to, czy wspomniane naruszenie
jest minimalne i z charakteru trywialne lub jesli, w dowolnej chwili, deklaracje, gwarancje czy zobowigzania udzielone przez
Dostawce w Punktach 1) do 3) tego Artykutu sg nieprawdziwe i precyzyjne pod kazdym wzgledem;

- Dostawca lub jego pracownicy, przedstawiciele, podwykonawcy, podmioty zrzeszone i inne osoby dziatajgce w imieniu
Dostawcy popetnili przestepstwo (inne niz wykroczenie drogowe); lub

- Dostawca nie wspétpracuje w petni w ramach audytu lub dochodzenia na podstawie Punktu 5) tego Artykutu.

Cho¢ Klient zaktada, ze Dostawca wywigzuje sie ze swoich zobowigzann w ramach niniejszego Artykutu (i z tego wzgledu nie ma
obowigzku monitorowaé, kontrolowac czy prowadzi¢ audyt postepowania Dostawcy), Klient moze, w rozsadnym czasie i po
zawiadomieniu z zasadnym terminem, dokonac kontroli i/lub audytu postepowania Dostawcy pod katem zgodnosci z Punktami 1) do
3) tego Artykutu a Dostawca zgadza sie, ze wspomniane Punkty sg istotnymi warunkami kazdej transakcji.

Dostawca bedzie wspétpracowat i udzielat wszelkich informacji i pomocy zasadnie zadanej przez Klienta w zwigzku z monitorowaniem,
kontrolg i/lub audytem prowadzonym na podstawie Punktu 5) tego Artykutu. Na wniosek Klienta Dostawca weZmie udziat w szkoleniu
jakie Klient bedzie chciat przeprowadzi¢ w zwigzku z tresciag Punktéw 1) do 3) tego Artykutu lub zobowigzaniami Dostawcy
wynikajgcymi z transakgji.

Dostawca bedzie bronit, zabezpieczy i zwolni z odpowiedzialnosci Klienta wobec roszczern wnoszonych przez osoby trzecie (wliczajac
w to kary pieniezne od instytucji panstwowych, powigzane koszty i wydatki, w szczegdlnosci koszty reprezentacji prawnej) i

wynagrodzi Klientowi wszystkie powigzane i wynikajace szkody, koszty, wydatki oraz niekorzysci i/lub inne konsekwencje.

17. Prawa wiasnosci przemystowej oséb trzecich

Niezaleznie od tresci Artykutu 14 oraz od karygodnosci, Dostawca gwarantuje, ze towary oraz korzystanie z nich nie naruszaw sposéb
bezposredni lub posredni patentéw, wzoréw uzytkowych, marek, znakéw handlowych, nazw handlowych, zastrzezonych wzoréw,
praw autorskich i innych praw ochronnych oséb trzecich, w tym miedzy innymi tajemnice handlowe i/lub biznesowe i know-how.
Dostawca bedzie bronit, zabezpieczy i zwolni z odpowiedzialnosci Klienta wobec roszczert wnoszonych przez osoby trzecie (wliczajac
w to powigzane koszty i wydatki, w szczegdlnosci koszty reprezentacji prawnej) i wynagrodzi Klientowi wszystkie powigzane i
wynikajgce szkody, koszty, wydatki oraz niekorzysci i/lub inne konsekwencje; zapis ten ma rowniez zastosowanie do spraw
powigzanych lub wynikajgcych z posredniego naruszenia praw patentowych.

18. Odszkodowania; odpowiedzialnos¢ za produkt

Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszystkie szkody spowodowane przez Dostawce lub jego podwykonawcéw, dostawcow lub
inne strony, z ustug ktérych Dostawca korzysta do realizacji umowy, niezaleznie od stopnia karygodnosci, i bedzie bronit, zabezpieczy
i zwolni z odpowiedzialnosci Klienta wobec roszczen wnoszonych przez osoby trzecie (wliczajagc w to powigzane koszty i wydatki, w
szczegolnosci koszty reprezentacji prawnej). Roszczenia odszkodowawcze Klienta pokryjg catosé szkéd, w tym miedzy innymi utracone
zyski i szkody nastepujace poniesione przez Klienta, jego partneréw umownych i/lub klientéw koricowych, a jego partnerzy umowni
i/lub klienci koricowi beda uprawnieni do wysuwania wspomnianych roszczen odszkodowawczych bezposrednio wobec Dostawcy
(umowa na korzys$¢ oséb trzecich). W przypadku wycofania wadliwego produktu przez Klienta lub jego klientéw, Dostawca ponosi
koszty takiej operacji niezaleznie od stopnia karygodnosci, chyba, ze zdota udowodni¢ przez dostarczone produkty nie powinny
podlegac¢ wycofaniu. Dostawca gwarantuje, ze pod wzgledem konstrukcyjnym, produkcyjnym i instrukcyjnym produkty sg wolne od
defektéw wedtug definicji Ustawy o Odpowiedzialnos$ci za Produkt (tj. Gazeta Prawa Federalnego Republiki Austrii [BGBL] Nr 99/1988
(ze zmianami)) obowigzujgcej Klienta oraz innych obowigzujacych postanowier na temat odpowiedzialnosci za produkt. Dostawca
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gwarantuje, ze na podstawie poziomu wiedzy naukowej i technicznej istniejgcego w czasie, gdy produkty byty wprowadzane na rynek,
w dostarczonych produktach nie wykryto defektéw. Dostawca wysle Klientowi pisemne zawiadomienie o planowanych zmianach w
materiatach, procesach produkcyjnych oraz innych zmianach odnoszacych sie do produkgji i sktadu towaréw. Dostawca powstrzyma
sie od wprowadzania wspomnianych zmian do czasu otrzymania wyraznej pisemnej zgody ze strony Klienta, ktdra to zgoda nie bedzie
bezzasadnie wstrzymywana bez zasadnego powodu. Dostawca dostarczy Klientowi wszelkie informacje (np. instrukcje obstugi,
etykiety ostrzegawcze, atesty) niezbedne do dostarczenia produktéw wolnych od defektow wedtug definicji Ustawy o
Odpowiedzialnosci za Produkt oraz innych obowigzujacych postanowien na temat odpowiedzialnosci za produkt. Jesli Dostawca
podejmie wiedze o nadchodzacych okolicznosciach, ktére mogtyby wywota¢ defekt produktu wedtug definicji Ustawy o
Odpowiedzialnosci za Produkt oraz innych obowiazujacych postanowier na temat odpowiedzialnosci za produkt, natychmiast
powiadomi o tym Klienta w formie pisemnej i wynagrodzi wszystkie koszty i wydatki zwigzane z wycofaniem wadliwych produktéw
(jesli zajdzie taka koniecznosc¢). Wszelkie ograniczenia wzgledem zobowigzan Dostawcy wynikajgcych z Ustawy o Odpowiedzialnosci
za Produkt lub innych obowiazujacych postanowien na temat odpowiedzialnosci za produkt, lub tez wszelkie ograniczenia uprawnien
Klienta do dochodzenia roszczenn odszkodowawczych wynikajagcych z Ustawy o Odpowiedzialnosci za Produkt lub innych
obowiazujacych postanowien na temat odpowiedzialnosci za produkt, uznaje sie za niewazne. Jedli wobec Klienta wysuwane sa
roszczenia osoby trzeciej, Dostawca bedzie bronit, zabezpieczy i zwolni z odpowiedzialnosci Klienta wobec tych roszczen. Dostawca
poda nazwy producentéw lub pierwotnych dostawcéw wadliwego produktu jesli Klient wyrazi takie zyczenie.

19. Poufnos¢ informacji

Dostawca jest zobowigzany do nieujawniania technicznych i handlowych informacji Klienta, w ktdrych posiadanie wejdzie w zwigzku
z realizacjg umowy, bez uprzedniej pisemnej zgody ze strony Klienta. W szczegdlnosci nie nalezy ujawniaé informacji poufnych. Za
poufne uwaza sie nastepujace informacje, niezaleznie czy odnoszg sie do Klienta, jego podmiotéw powigzanych, czy jego klientéw /
partneréow handlowych: wszelkie informacje, dokumenty, rysunki, dane, dane na nosnikach elektronicznych, procesy, etapy
procesow, sktady, formuty, maszyny, systemy, szablony, przedmioty, informacje rynkowe i marketingowe, informacje techniczne i
handlowe, tajemnice handlowe i biznesowe, informacje finansowe, modele biznesowe oraz procesy biznesowe i inne informacje
objete ochrona, ktére, przed czy po zawarciu umowy, zostaty swiadomie lub nieswiadomie przekazane Dostawcy, w formie pisemnie,
graficznej, wizualnej, elektronicznej lub przez przestanie produktu lub prébki produktu, w trakcie wizyty stuzbowej lub w inny sposéb,
lub ktére przechodza w strefe kontroli Dostawcy i/lub czego Dostawca jest swiadomy, jak réwniez wszelkie kopie lub informacje
pochodne (zwane dalej , Informacje poufne”).

Za Informacje poufne nie uznaje sie nastepujacych: informacje, ktére w swojej catosci i precyzyjnej strukturze i sktadzie swoich
elementéw byty, w dniu ich ujawnienia, juz powszechnie znane, co mozna udowodnié, badz tatwo dostepne dla oséb w kregach, w
ktérych takimi informacjami sie postuguje.

Uprzednia pisemna zgoda Klienta jest wymagana w kazdym indywidualnym przypadku do ujawnienia Informacji poufnych lub
wykorzystania Informacji poufnych dla celdw wiasnych lub celdw oséb trzecich, niezaleznie od tego, czy Informacje sa
wykorzystywane w catosci czy czesciowo, czy sg modyfikowane, przetwarzane, czy stanowg cze$¢ innych informacji. Ma to réwniez
zastosowanie do publikacji naukowych. Co wiecej, Dostawca bedzie wykorzystywat Informacje poufne jedynie w zwigzku z
dostarczaniem towardw i w trakcie oraz po realizacji zamdwienia nie bedzie ich wykorzystywat do celdw wtasnych lub celéw oséb
trzecich, i bedzie je obstugiwat w sposéb umozliwiajagcy mu zwrot Informacji poufnych po zakorczeniu umowy. W szczegdlnosci,
Dostawca nie bedzie podejmowat préb dokonywania odkry¢ lub wyciggania wnioskéw z Informacji poufnych, sledzit informacji
bazowych dla posiadanych Informacji, ani analizowat ich przez obserwacje, oceneg, analize konstrukcji czy testowanie. Tre$¢ zaméwien
i prace z nimi zwigzane réwniez stanowig Informacje poufne i muszg mie¢ zachowany poufny charakter.

Dostawca udzieli dostepu do Informacji poufnych tylko tym pracownikom, ktérym bezposrednio powierzono realizacje zamdwienia i
ktérych znajomos¢ Informacji poufnych jest niezbedna do realizacji umowy, i ktérzy sg zwigzani uprzednie podpisang umowg o
zachowaniu poufnosci. Dostawca upewni sie, ze wszystkie dokumenty i materiaty, ktére moga zawiera¢ Informacje poufne Klienta sg
chronione i zabezpieczone przed dostepem 0s6b trzecich lub nieupowaznionych pracownikéw.

Dostawca potrzebuje wyraznej pisemnej zgody w przypadku, gdy chce wskazaé lub zwrdci¢ uwage na powigzanie biznesowe z
Klientem w dowolnej publikacji.

Jesli istniejg powody do podejrzen o naruszenie niniejszych postanowien o poufnosci, Dostawca bedzie zobowigzany udowodnic, ze
Informacje poufne byly juz wczesniej znane ogétowi spoteczeristwa w dniu zawarcia umowy lub zostaty ujawnione bez jego udziatu i
odpowiedzialnosci.

Wobec Klienta, Dostawca jest wspdlnie i osobno odpowiedzialny wraz z trzecimi osobami, wobec ktérych Informacje poufne zostaty
ujawnione przez Dostawce, lub ktére ujawnity Informacje poufne wobec Dostawcy, za kazde naruszenie niniejszych postanowien o
poufnosci.

Dostawca niniejszym uznaje, ze naruszenie zobowigzan zachowania poufnosci przez Dostawce moze doprowadzi¢ do bezposrednich,
niemozliwych do naprawienia szkdd, za ktére ustawowe odszkodowanie moze by¢ niewystarczajgce. Za kazdy przypadek naruszenia
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postanowien tej umowy przez Dostawce i/lub osobe, wobec ktérej Dostawca ujawnit wspomniane Informacje, Dostawca zaptaci na
rzecz Klienta odszkodowanie umowne w wysokosci 50.000 EUR, niezaleznie od innych roszczen lub srodkéw prawnych na rzecz
Klienta. Linia obrony, wedtug ktérej szereg naruszen nalezy traktowac jak jedno ciggte naruszenie jest wykluczona. Na tyle naile jest
prawnie dozwolone, odszkodowanie umowne nie bedzie przedmiotem interwencji lub oceny sadu pod katem stosownosci i bedzie
niezalezne od skali wyrzadzonej szkody.

Klient nie ponosi odpowiedzialnosci za upewnienie sie, ze wykorzystanie Informacji poufnych nie narusza praw wfasnosci
intelektualnej, praw autorskich i/lub innych praw osdb trzecich oraz/lub za szkody wyrzgdzone Dostawcy lub osobom trzecim. Klient

posiada petng swobode do wykorzystywania Informacji poufnych w dowolny sposéb.

Niniejszy Punkt Btad! Nie mozna odnalei¢ zrédta odwotania. nadal bedzie obowigzywat po zakonczeniu lub rozwigzaniu powigzan
umownych.

20. Rozwigzanie umowy

Niezaleznie od innych przyczyn rozwigzania umowy, o ktérych mowa w niniejszych OWZ, Klient jest uprawniony do rozwigzania
umowy ze skutkiem natychmiastowym jesli istniejg znaczace podstawy. Za znaczace podstawy uwaza sie w szczegdlnosci, co
nastepuje:

a. Toczy sie postepowanie upadtosciowe wobec aktywédw Dostawcy, lub rozpoczecie postepowania upadtosciowego zostato
odrzucone ze wzgledu na brak aktywoéw;
Istnieja okolicznosci, ktdre sprawiaja, ze poprawna dostawa towardéw jest niemozliwa;

c. Sam Dostawca, lub osoba przez niego wykorzystywana do dostarczenia towardw narusza wazne postanowienia umowne lub
zobowigzania zwigzane z poufnoscia;

d. Powtarzajace sie opoznienia w dostawie i/lub powtarzajace sie zgtoszenia gwarancyjne od klientow;

e. Zmiana w bezposrednich lub posrednich prawnych i handlowych $rodkach kontroli u Dostawcy (przejecie kontroli);

Zakonczenie wszystkich lub poszczegdlnych powigzar umownych nie wptywa na waznos¢ Artykutéw Biad! Nie mozna odnalei¢ zrédta
odwotania., Btad! Nie mozna odnalez¢ Zzrédta odwotania., Btad! Nie mozna odnalez¢ zrédta odwotania., Btad! Nie mozna odnalez¢
Zrédta odwotania. i wspomniane Artykuty pozostaja w mocy po zakoriczeniu powigzan umownych.

21. Zgoda na przeniesienie powigzan umownych

Dostawca niniejszym zgadza sie, ze Klient moze przenie$¢ powigzania umowne w catosci na podmiot powigzany Klienta (niezaleznie
od ilosci udziatéw). W takich przypadkach, na podstawie pisemnego zawiadomienia, podmiot powigzany wskazany przez Klienta
przejmuje wszystkie zobowigzania i roszczenia wynikajace z powigzania prawnego i obejmuje wszystkie prawa organizacyjne i inne
prawa Klienta. Jednakze, Klient pozostaje wspdlnie i osobno odpowiedzialny wobec Dostawcy w zakresie zobowigzan wynikajacych z
powigzania umownego, w tym zaptate wynagrodzenia.

22. Obstugai ochrona danych

Dostawca jest poinformowany i zgadza sie, ze dane sg przetwarzane przez oprogramowanie Klienta.

Jesli Dostawca przetwarza dane osobowe dla i w imieniu Klienta w zwigzku z dostarczaniem towarédw, musi postepowac zgodnie ze
stosownymi przepisami, w tym z Ustawg o Ochronie Danych [DSG] (ze zmianami) oraz Rozporzadzeniem o Ochronie Danych
Osobowych UE w zakresie, jakim ma zastosowanie dla Klienta. Zgodnie z powyzszym, Dostawca zawrze umowe miedzy kontrolerem
a przetwarzajacym wedtug definicji z Art. 28 Rozporzadzenia o Ochronie Danych osobowych UE. Co wiecej, jesli dane beda
przekazywane — do Dostawcy lub jego podwykonawcédw — do odbiorcy potozonego poza Europejskim Obszarem Gospodarczym i
bedzie to niezbedne dla realizacji umowy, Dostawca bedzie zobowigzany do (i) zawarcia uméw ze standardowymi zapisami UE lub
umdw i réwnowaznym szablonie wydanych przez Komisje Europejska, jako stosowne srodki zabezpieczajgce wedtug definicji z Art. 46
Paragraf 2 lit. ¢ oraz d Rozporzadzenia o Ochronie Danych Osobowych UE, (ii) zgodzi¢ sie na stosowanie dodatkowych srodkéw, jesli
bedzie to wymagane, oraz (iii) dostarczy¢ Klientowi Ocene Skutkdw Transferu Danych na zadanie.

23. Postanowienia ogdline

Niniejsze Ogdélne Warunki Zakupu sg wazne dla podmiotéw Kansai Helios zlokalizowanych w Polsce.

Jesli jedno z postanowien niniejszych OWZ okaze sie nieskuteczne, niewazne lub niemozliwe do egzekwowania, nie wptywa to na
skuteczno$é, waznos¢ i mozliwos¢ egzekwowania pozostatych postanowien. W takich przypadkach wspomniane postanowienie
zostanie zastgpione takim, ktére w kwestii efektu ekonomicznego jest mu najblizsze znaczeniowo i nie jest nieskuteczne, niewazne
lub niemozliwe do egzekwowania. To samo odnosi sie do luk umownych.

Tam, gdzie OWZ odnoszg sie do sformutowania “na pismie” lub “w formie pisemnej” bez dalszych wskazan, nalezy to rozumie¢ jako
albo podpisane przez obie strony, albo przestane faksem, pocztg elektronicznga, lub systemem EDI (elektroniczna wymiana danych).
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Celem uzyskania waznosci, wszelkie zmiany lub poprawki w niniejszych OWZ lub innych umowach miedzy Klientem a Dostawcg muszg
zostac¢ wprowadzone pisemnie. To samo dotyczy odstgpienia od wymogdw dotyczgcych formy pisemnej.

Wszelkie spory pomiedzy Dostawcg a Klientem rozstrzygane bedg polubownie. W przypadku, gdy nie uda sie osiggnaé porozumienia
w ciggu dwdch miesiecy, spor bedzie rozstrzygany przez sad witasciwy dla siedziby Klienta lub, wedle wytacznego uznania Klienta,
przez sad wtasciwy dla siedziby Dostawcy, polskie prawo ma zastosowanie, z wykluczeniem konfliktu prawnego miedzy przepisami a
Konwencjg Naroddéw Zjednoczonych o Umowach Miedzynarodowej Sprzedazy Towaréw ("CISG").
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